Выпускной вечер в подготовительной группе «Спасение страны знаний»
Звучит фоновая музыка
Ведущая: Здравствуйте, здравствуйте милые гости!
Сейчас в нашем зале праздник начнется.
Кто прослезится, а кто улыбнется.
Скорей же встречайте виновников праздника:
Тихонь, почемучек, веселых проказников.
Сегодня прощаются с садом они, им школа откроет двери свои.
Звучит музыка из к/ф «Усатый нянь»
В зал входит малыш, обращается к ведущему.
Малыш: Здравствуйте. Я пришел на выпускной вечер. Меня пригласили дети.
Ведущая: А где же они сами?
Малыш: Они готовят вам сюрприз. А я – почетный гость!
Ведущая: Хорошо, тогда занимай своё место в зале.
Под аудиозапись песни «До-Ре-Ми» (исп. детский эстрадный хор «Великан») дети вбегают в зал, исполняют танец, после остаются на своих местах.
Вика: Мы на месте не сидим, кого хочешь удивим, 
Любим мы плясать и петь, веселиться и шуметь!
Ксюша: Мы непоседливые и кокетливые.
Влад: Дружные и не всегда послушные.
Кирилл: Но умные и веселые.
Амира: А самое главное – скромные!
Артём: Предлагаю веселиться, в модном танце закружиться.
Дети танцуют под энергичную музыку.
Кирилл: Стоп, стоп, стоп, что я узнал, Это просто жуть, кошмар!
Дети замирают, удивленно переглядываются.
Кирилл: В школу нас хотят отдать, тут уж не потанцевать.
Дети хватаются за головы, сокрушаются.
Ксюша: И начнется: рано встань, почисти зубы, причешись,
Скорее форму надевай, кровать заправь, да не ленись!
Вика: Кашу съешь, портфель бери, В школу быстро ты иди. Да смотри не опоздай!
Артём: На уроках все читай, на вопросы отвечай.
Влад: А потом домой беги, там немного отдохни, и давай опять за дело, ты уроки быстро делай!
Амира: А когда же танцевать?
Влад, вздыхая: Некогда, пора в кровать…
Кирилл: Нет, я в школу не хочу, и в нее я не пойду! Ну зачем она нужна, кто на это ответит, а?
Дети молчат, переглядываются.
Амира: Все, тогда решено, В школу не идет никто.
Дети радостно хлопают в ладоши.
Артём: Предлагаю продолжать – будем дальше танцевать!
Дети исполняют танец под аудиозапись песни «В школу я ХОЧУ» (исп. Даша Пой Играй).
Влад: Все, давайте отдыхать, я хочу порисовать! (дети садятся на стульчики)
Берет лист бумаги, карандаш, пытается порисовать, но у него ничего не получается.
Кирилл: Ну, а я попить хочу, пойду воды себе налью.
Подходит к столу, где стоят две одинаковые бутылки, на которых перепутаны буквы в названиях «Вода», «Касторка».
Кирилл: Так, и какую же мне взять? Не могу я прочитать.
Давай попробую вот ту. Отпивает.
Кирилл: Тьфу!
Вика: Ой, у нас же выступленье, Надо бы проверить время. Смотрит на часы, а там перепутаны все цифры.
Ксюша: Ой, ребята, все не так, все ведь наперекосяк!
Цифры и буквы запутались, карандаши затупились.
Артём: Что ж с ними произошло, может, это колдовство?
Под музыку появляется злая волшебница Ленивинда.
Ленивинда: Здравствуйте, мои хорошие! Здравствуйте, мои пригожие! Очень рада видеть вас, в этот день и в этот час…
Ленивинда: Я королева лени и глупости, Я волшебница лучшей наружности. И как вы меня обрадовали, Что в школу идти не хочется вам!..
Ленивинда: Я давно от Страны знаний избавиться хотела, Да одна, смотрите-ка, так и не сумела. А с вашей подмогой мое волшебство, Так увеличилось, так возросло!
Сегодня в Стране знаний все наперекосяк, Совсем все по-другому и все идет не так:
Цифры между собой путаются, Карандаши цветные тупятся,
Тетради друг с другом ссорятся, Буквы не на свои места становятся.
В общем, беспорядок начинается, Мое злое волшебство продолжается.
Немного времени пройдет, И станет глупым весь народ.
Его потом я захвачу, И в слуг своих оборочу.
Спасибо, детки, помогли, Мое желание исполнили.
Никита: Но мы так не хотели, мы и понятия не имели…
Ленивинда: Ой, совсем неинтересно, отправляйся ты на место. Указывает ребенку на стул.
Ленивинда: В общем, деточки, спасибо, веселитесь! И счастливо!
Под музыку уходит. Перед уходом оставляет кувшин.
Артём: Что же делать? Как же быть? Как все обратно возвратить?
Вика: Надо собираться и в Страну знаний отправляться.
Попробуем исправить все и снять злое колдовство.
Дети: Только как туда попасть?
Выходит ведущая: Как светло и нарядно сейчас в нашем зале,
И пышные всюду букеты стоят.
Сегодня мы праздник, друзья, отмечаем, и в школу своих провожаем ребят.
Оглядывается по сторонам.
Ведущая: Посмотрим, все ли готово? Так, гости – на месте. Выпускники – на месте. Провожающие – на местах. Шарики висят, плакаты написаны, цветы стоят...
Замечает глиняный сосуд, который стоит на фортепьяно.
Ведущая: Очень интересно! А это что такое? Вчера этой грязной посуды здесь не было. Признавайтесь, кто это принес? 
Обращается к родителям.
Ведущая: Я спрашиваю, кто это принес? Что-то я не поняла,
Что здесь творилось без меня?
1-й ребенок: Мы здесь немножечко потанцевали…
2-й ребенок: И нам совсем не хотелось идти в школу…
3-й ребенок: Но об этом узнала злая волшебница Ленивинда
4-й ребенок: Она хочет избавиться от Страны знаний
5-й ребенок: Как же мы теперь пойдём в школу?
Ведущая: Ребята, не переживайте! Сейчас, я только уберу этот сосуд отсюда, и мы с вами обязательно что-нибудь придумаем. Фу! Какая пыль! 
Трет сосуд, стряхивает пыль, направляется за кулисы.
Звучит фонограмма шума, удара, шипения. Ведущая появляется из-за кулисы и пятится спиной назад. За ней, кланяясь, выходит Хоттабыч.
Хоттабыч: О, прекраснейшая из прекраснейших! Благодарю тебя за избавление от тяжких и мучительных страданий! Долгие-долгие годы провел я в заключении в этом сосуде. Позволь мне в знак глубочайшей признательности облобызать край твоего одеяния!
Ведущая: Мужчина, оставьте меня в покое! Вы вообще кто такой?
Хоттабыч поглаживает свою бороду.
Хоттабыч: О, бесценная ханум... Я...
Ведущая присматривается.
Ведущая: А-а-а! Я про вас что-то читала... в детстве... и там было еще что-то про желания...
Хоттабыч: За мое чудесное освобождение из сосуда я буду выполнять любые твои желания, о, луноликая! Приказывай! Хочешь, я подарю тебе караван верблюдов с восточными пряностями?
Ведущая: Только верблюдов нам здесь не хватает! Нет уж, спасибо!
Хоттабыч: Тогда, о, услада глаз моих, я осыплю тебя золотом!
Достает из кармана золотистые конфетти и посыпает ведущую.
Ведущая: Ой, не надо! Не надо! Вы мне всю прическу испортите. Лучше...
Задумывается.
Ведущая: А доставьте нас с ребятами в одно место!
Хоттабыч: О, царица моего сердца, тебе куда угодно прокатиться?
Ведущая: в страну знаний, к Ленивинде
Хоттабыч с жаром:  , к Ленивинде? А где же нам искать ее? Ну да ладно, язык до  Ленивинды доведет. Твое желание – закон для меня, о, свет очей моих! 
Хоттабыч выдергивает волосок из бороды, начинает колдовать. Звучит фонограмма восточной музыки (по выбору музыкального руководителя). Ничего не происходит. Еще раз пробует. Опять ничего.
Хоттабыч: Ну, не беда! Сейчас все будет!
Убегает за кулисы и выносит на плече свернутый в рулон плед, раскатывает его у ног ведущей.
Ведущая:  Неужели это и есть ковер-самолет?  Недоверчиво разглядывает плед.
Хоттабыч:  Самый что ни на есть настоящий, натуральная шелк!
Ведущая: А вот тут моль проела...
Хоттабыч:  Так лет-то ему сколько!
Ведущий: Скажите, уважаемый, а вы точно можете нас доставить на этом агрегате?
Хоттабыч: Все будет в порядке, о, дивная пэри! Дети, садитесь на ковер и закрывайте глазки. Все остальное я возьму на себя!
Звучит фонограмма полета самолета.
Хоттабыч: Внимание, внимание! Мы находимся на высоте две тысячи метров над уровнем моря. Скорость полета 543 километра в час. Облачность нулевая. Все системы работают нормально! Ой, ой  (звучит фонограмма звуков полета самолета, затем фонограмма звуков аварийной сирены).
Ведущая: Что это такое?
Хоттабыч: Маленькие технические неполадки. Не волнуйтесь, мы сейчас их устраним.
Шепчет заклинание, вырывает волос из бороды, но сирена продолжает звучать.
Хоттабыч: О, шайтан, будь проклят тот день, когда моя нога ступила на этот старый облезлый ковер. Топчет ковер ногами.
Ведущая: Что случилось?
Хоттабыч: Борода отсырела, а ковер-самолет теряет управление. Мы падаем!
Звучит фонограмма звуков приземляющегося самолета.
Ведущая: У нас незапланированная посадка.
Хоттабыч: Все живы?
Дети садятся на свои места.
Звучит фонограмма звуков метели и ветра. Хоттабыч открывает кулису. На стуле сидит Снежная королева, она скучает и вяжет.
Снежная королева:  Как все надоело! Снега и льды, морозы и метели, вьюги и бураны! Сплошная вечная мерзлота! И так всю жизнь. Никто не хочет жить в моем ледяном дворце. Перестает вязать и крутит глобус.
Снежная королева: Сейчас лето наступает: лютики-цветочки, ромашки-одуванчики... А дуну-ка я северным ветром и засыплю все снегом! Они в море купаются, загорают, а я им – бац! Дождь со снегом!
(Кидает горсть искусственного снега на глобус).
Снежная королева (радостно): Минус три! Заморозки! сильный порывистый ветер и похолодание до нуля!
Дует на глобус. Ха-ха-ха!
Ведущая:  Ваше снежное величество, не надо этого делать!
Снежная королева: Да как вы посмели явиться в мои снежные покои, да еще и без приглашения?!
Встает со стула, берет жезл.
Снежная королева:  Неслыханная дерзость!
Ведущая: Но вы же сами жаловались на одиночество...
Снежная королева: Молчать! За вашу дерзость я превращу вас в ледяные фигуры! И вы будете здесь стоять вечно!
Поднимает жезл.
Снежная королева: И вообще, откуда вы здесь? И кто вы такие?
Ведущая: Ваше снежное величество, у наших выпускников сегодня праздник. Мы провожаем их в школу.
Снежная королева: Школа? Очень интересно! А что это такое?
Ведущая:  А мы вам сейчас споем про это.
Дети исполняют песню «Мы идем в первый класс» (муз. О. Девочкиной, сл. О. Высотской). 
Хоттабыч: О, могущественнейшая из могущественных! О, снежайшая из снежных, не гневайся! Это я привез детей в твой дворец. И оч-ч-чень об этом жалею.
Стучит зубами и съеживается.
Снежная королева:  Ой, какой смешной старикашка!
Смеется.
Снежная королева: А бороденка! Ох, не могу! Насмешили вы меня! Ладно, так и быть, если ваши выпускники смогут решить мои задачки – отпущу. А нет – заморожу на веки вечные!
Хоттабыч: Сейчас я покажу тебе, дерзкая насмешница, кто из нас сильнее!
Рвет волос из бороды.
Хоттабыч:  Я растоплю тебя!
Колдует. Ничего не происходит.
Хоттабыч:  О, горе мне! Замерзла моя борода! Увы, бессилен я перед чарами этой злой волшебницы!
Снежная королева смеется.
Снежная королева: Ну что, дедуля? Придется задачки решать!
Хоттабыч со вздохом: Придется!
Ведущая: А чтобы нам с вами было веселей, мы будем решать задачки и играть!
Снежная королева проводит музыкальную игру с цифрами.
Музыкальная игра с цифрами.
Под музыку дети двигаются подскоками врассыпную по залу. Когда музыка затихает, Снежная королева читает задачу в одно действие в стихах. Дети громко вслух говорят ответ, а Снежная королева показывает карточку с названным числом. Снова звучит музыка, и дети встают в кружки по такому количеству участников, какой ответ получился в задаче.
1. Привела гусыня-мать
Шесть гусей на луг гулять.
Все гусята, как клубочки.
Три сыночка, сколько дочек? (3)
2. Бежал зайчик вдоль равнин,
Значит, зайчик был один.
К нему зайчиха прибежала.
Сколько зайцев теперь стало? (2)
3.Пришила мама Кате
 Семь пуговиц на платье.
 Одна оторвалась и потерялась.
 Сколько пуговиц  осталось? ( 6).

Снежная королева:  Так и быть, отпускаю вас! А зимой в гости к вам сама наведаюсь, с ветрами, снегами да морозами! 
Хоттабыч: Оттаяла моя борода! Скорее занимайте места! Закрывайте глаза, полетели...
(Дети встают на ковер. Звучит фонограмма звуков самолета)
Хоттабыч: Внимание, о драгоцейнишние! Приземляемся!
Дети садятся на свои места.
Ведущая: Интересно, куда это мы попали? 
Хоттабыч: Слышите, кто-то идет?
Под музыку выходит Царь с Воеводой. Садится на трон.         
Царь: Ой, как скучно, нету сил!                                                                                                               Кто б меня развеселил? (обращается к Воеводе)                                                                                                Ну, что нового у нас? Доложи мне сей же час!                                                                            Воевода: В ближних землях,
Как и в дальних,
Без веселья – всё нормально.
Змей-Горыныч съел полстада,
Больше, говорит, не надо.
Брат  Алёнушки напился,
И в козлёнка превратился!
Царь: Ну, что город, что село – 
Хоть бы что произошло!
Раньше – вести отовсюду:
То Кощей, то Чудо-Юдо,
То сосед пошёл войной,
Как прогоним – пир горой!
Воевода: Да, кто ж посмеет к нам прийти,
Коль у нас Богатыри!
Царь: Твоя правда, воевода,
С такой охраной я не пропаду!
Только, все ж, от скуки
Эдак, помереть ведь я могу!...(прислушивается)
Э-э-х! Это ж надо как все тихо,
Ни напасти нет, ни лиха….(Слышится стук копыт, затем стук в дверь)
Кто там рвётся во дворец?
Воевода: Это с сумкою гонец!
Под музыку забегает Гонец со свитком (мальчик).
Гонец: Славься, славься, Государь! (Падает в ноги).
Царь: Ладно, дай письмо – и встань! (берёт письмо, важно).
Так, о чём и от кого?
Гонец:  Я не знаю ничего.
Это не ко мне вопрос,
Мне отдали – я привёз!
Воевода (Царю):  Грамотея нет у нас,
Ты прогнал его вчерась!
Царь:  Было! Помню, что прогнал,
Шибко грамотный, нахал!
Царь:  ( крутит свиток) Не прочесть письмо никак, 
Букв не знаю, надо ж так!
Воевода: может Бабу Ягу позовем?
Ведущая: Здравствуйте, люди добрые! Здравствуй, Царь-батюшка! Глазам своим не верю, не уж то Вы из сказки, настоящий? 
Царь. Конечно. Настоящий! А вы кто такие? Зачем пожаловали, от дела меня  оторвали? 
Ведущая. Идём мы в страну Знаний с детьми. Не подскажете ли нам дорогу?
Воевода (шепчет): Эти дети – не к добру,
Не придутся ко двору!
Царь: да погоди ты, Может они чем подсобнут,  и письмо нам прочтут!…… А вы умеете читать?
Ведущая: Уважаемый Царь, наши дети уже умеют и считать, и конечно же читать!
Воевода: Это как же? Это что же?
Нет, такого быть не может,
Чтобы каждый из детей….
Мог читать как грамотей!
Ведущая: Покажи-ка мне письмо!
Воевода: Да, конечно! Вот оно! 
Ведущая: Всё по-русски, но боюсь,
До конца не разберусь.
Что-то слов тут многовато….
Пусть помогут нам ребята и наши родители!

Проводится игра с родителями «Составь предложение»
В центр зала выходят 6 родителей.  Каждому из них дается свиток, на котором написано слово. Ведущий зачитывает загадку. Дети должны отгадать загадку, а вызванные родители разворачивают свиток на котором находится отгадка. 
1. Как другим словом называется дорога? (Путь)
2. Этот предлог используется в значении: приближения к чему-то (к)
3. Благодаря чему, человек многое умеет? (знаниям)
4. Хозяин на поводке собачку…? (ведет)
5. Куда идут дети 1 сентября? (в школу)                                                                                                           После разгадки всех слов, дети читают предложение:                                                                «Путь к знаниям ведет в школу.»                                                                                      Ведущая:  Сказка – ложь, да в ней намек!
Добрым молодцам урок: что без школы – никуда!
Знания нужны всегда!                                                                                                                 Царь: Я издам такой указ:  «СКАЗОЧНОЕ ТРИДЕВЯТОЕ ЦАРСТВО ВРЕМЕННО ЗАКРЫВАЕТСЯ, ВСЕ ПОШЛИ В ШКОЛУ. ЦАРЬ».                              Звучит музыка, выходит Баба Яга
Царь: (Со страхом) О, Боже! Нет, таких гостей не надо. Не успел я, ах досада. (Прячется за трон и выглядывает одним глазком)
Баба Яга. Место странное какое – и не роща и не поле, и не сад, не огород, Странный здесь сидит народ. О, да это же детишки – Маши, Тани и Иришки, Димки. Женьки и Артём.. А вот этот мне знаком. (Указывает на Ваню, берёт его за руку, выводит на середину зала) Вот его-то мне и надо, здравствуй, Ваня, как я рада. За тобой я прилетела, есть к тебе большое дело.
Царь. Ну-ну! Чего это ты в моём царстве командуешь, народом моим распоряжаешься?
Баба Яга. Ты кто такой? Маленький. Плюгавенький, плешь на голове. Лягушки в бороде.
Царь. Какие лягушки? Я – Царь, я великий государь!
Баба Яга. Ишь ты, подишь ты, Царь! А ну, скажи. Зачем меня звал, от дела оторвал, колдовать помешал, весь день мне испоганил?
Царь. Ох, и слова у тебя, Ягушенька!
Баба яга. Слова как слова.
Царь. А сейчас такими словами не разговаривают. Ты хоть знаешь, какой нынче год, какой век? 
Баба Яга. Мне и годы не беда, и века - ерунда, в сказках я живу столетья, люба взрослым я и детям. 
Царь. Я гляжу, ты хвастать мастериться, лучше похвались умом, знаниями
Баба Яга. Не командуй! (Садится на трон. Снимает корону с царя , надевает на свою голову). Чем тебе я не царица. Чем не красная девица? И красива. И умна и лукава и хитра, и походочка стройна. Посмотрите, какова! Я на троне посижу и на царство погляжу.
Царь. Не царица, просто срам, царствовать тебе не дам! Ростом и умом не вышла! Куда лошадь, туда и дышло!
Баба Яга. Сказки нынче открывал?
Царь. Открывал.
Баба яга. Меня из сказки вызывал?
Царь. Не вызывал.
Баба яга. Врёшь, врёшь, не проведёшь. Не оправдывайся, Царь. Что случилось, отвечай?
Ведущая. Праздник нынче у ребят, все пришли: и стар и млад. Им необходимо попасть в царство злой Ленивинды, она заколдовала страну знаний, а без этого ребята не смогут пойти в школу.
Баба яга. Вам предстоит долгая дорога. Я вам помогу, но с начала ваши дети должны развеселить меня, а то что-то я притомилась!
Дети исполняют танец под аудиозапись песни «Рок-н-ролл по лужам»
Баба яга: Да, ребята, удаль вы свою показали!
Ведущая: Наши ребята не только веселые, но и ещё умные. Они у нас читать умеют и задачи решают. А учиться в школе будут только на хорошие оценки, правда, ребята? (Ответы детей)
Баба яга: Раз учиться будете хорошо, так уж и быть, помогу вам найти дорогу в страну Знаний, как вы и просили. Вот вам яблочко, он и укажет путь. Скатертью дорога!
Дети с воспитателем идут за яблочком.
Под музыку появляется злая волшебница Ленивинда.
Ленивинда: Чего-то я не поняла,
Мы же вроде как друзья…
Как же вы вообще посмели?
Вы же в школу не хотели!
Не хотели там учиться,
А хотели лишь лениться!
А теперь против меня
Вы пошли, а это зря!
Вас, ребята, заколдую,
Заклинаньем зачарую!
Ведущая: Ленивинда, не боимся мы тебя!
Ребята оказались здесь не зря.
Буквы, цифры полюбили,
Для себя они решили:
Что хотят в школе учиться –
Им это в жизни пригодится.
Знания ведь так нужны,
И для всех они важны!
Ленивинда: Чем важны, скажите, дети?
Дети поют песню «Учиться надо весело» (муз. С. Соснина, сл. К. Ибряева).
Ленивинда: Я и не думала, что знания нужны,
Я и не думала, что знания важны!
Что ж, я Страну знаний больше не трону,
Лучше сама пойду осенью в школу.
Дети (хором):
МО-ЛО-ДЕЦ!
Ленивинда: Ну, а я здесь с вами прощаюсь,
Вести себя хорошо постараюсь. Уходит.
Ведущая: Ну что ж, пришло время возвращаться.
Ребятам пора с детским садом прощаться
И в школу начать собираться.
Хоттабыч: Тогда полетели! Все дети садятся на плед. Звучит фонограмма полета самолета. Затем звучит фонограмма звуков приземляющегося самолета. Дети садятся на свои места.
Ведущая: Спасибо, Хоттабыч! Это было чудесное путешествие!
Хоттабыч: Я рад, что услужил вам, о, славные дети! А мне пора возвращаться в свою сказку.
Скатывает плед и уходит.
Дети читают стихи:
Никита 
Покидаем сад родной,
Ведь сегодня выпускной!
Все игрушки мы убрали,
А портфель большой достали!
Алиса 
Был ты, садик, нам как дом,
Жили счастливо мы в нём.
Будем в гости приходить,
Ведь тебя нам не забыть!
Кирилл 
Наш детский садик, до свиданья,
Пришла пора с тобой расстаться.
И разреши нам на прощанье
В большой любви к тебе признаться.
Артем 
Ты нам знаком с яслей до школы,
Учил нас кушать, одеваться,
Не унывать и быть веселым,
Препятствий в жизни не бояться.
Амира 
Мы здесь взрослели понемногу,
Учились строить, рисовать.
Умеем петь, шагаем в ногу
И можем книжку прочитать.
Ксюша 
И мы сейчас от всех ребят
«Спасибо» дружно говорим
Тебе, любимый детский сад,
И всем сотрудникам твоим.
Влад 
За столько долгих лет и зим
Ты стал родным для многих.
Мы «До свиданья!» говорим,
Нас в школу ждет дорога.
Вова 
Наш милый садик, не скучай,
Люби своих ребят.
Ну и немного вспоминай
Нас, бывших дошколят!
Вика 
Сегодня мы прощаемся
С любимым детским садом,
Мы выросли, мы выросли,
Идти нам в школу надо.
Ангелина 
Я готова к школе!
Я хочу учиться!
Я читать умею, буду ученицей!
Дети исполняют песню «До свиданья, детский сад!»
Поздравительное слово заведующей.
Вручение фотоальбомов.
Поздравительное слово родителей.
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